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SMERNICA RADY
z 23. jila 1990

o spolo¢nom systéme zdafiovania pri zliceniach, rozdeleniach, prevodoch majetku a vymene akcii
tykajicich sa spolo¢nosti rdznych ¢lenskych $titov

(90/434/EHS)

RADA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretelom na Zmluvu o zalozen{ Eurépskeho hospodirskeho
spolocenstva, a najma na jej ¢lanok 100,

so zretelom na ndvrh Komisie (1),

so zretelom na stanovisko Eurdpskeho parlamentu (2),

so zretelom na stanovisko Hospodérskeho a socidlneho vybo-
ru (%),

kedZze zlicenia, prevody majetku a vymeny akcif vo vztahu k spo-
lo¢nostiam roznych ¢lenskych krajin mozu byt nevyhnutné v spo-
locenstve, aby sa vytvorili podmienky podobné podmienkam
medzindrodného trhu a aby sa takto zabezpecilo vytvorenie
a t¢inné fungovanie spolo¢ného trhu; kedze takymto operdcidm
by nemali branit obmedzenia, nevyhody alebo skreslenia, vyply-
vajlice najmi z dafovych ustanoveni ¢lenskych krajin; kedZe je
preto nevyhnutné zaviest vo vztahu k takymto operdcidm danové
pravidld, ktoré budii neutrdlne z hladiska konkurencie, aby sa
podniky mohli prisposobit poziadavkdm spolo¢ného trhu, aby sa
zvysila ich produktivita a zlepsila sa konkurencieschopnost
na medzindrodnej drovni;

kedze dafové ustanovenia takéto operdcie znevyhodnuji
v porovnani s pravidlami vztahujicimi sa na podniky v tej istej
¢lenskej krajine; kedZze je nevyhnutné tieto znevyhodnenia odstra-
nit;

() U.v.ESC39,22.3.1969,s. 1.
() U.v.ESC51,29.4.1970,s. 12.
() U.v.ESC 100, 1.8.1969, s. 4.

kedZe tento ciel sa nedd dosiahnut rozsirenim systémov platnych
v stCasnosti v ¢lenskych krajindch na droven spolecenstiev, pre-
toze rozdiely medzi tymito systémami vyvoldvaji skreslenie;
kedze uspokojivé rieSenie moze v tomto ohlade priniest iba spo-
lo¢ny danovy systém;

kedZe spolo¢ny danovy systém by sa mal vyhnat ukladaniu dani
v stvislosti so zlu¢ovanim, rozdelovanim, prevodom majetku
alebo vymenou akcif pri si¢asnej ochrane finanénych zdujmov
$tdtu prevddzanej alebo nadobudnutej spolocnosti;

kedZe vo vztahu k zldceniam, rozdelovaniu alebo prevodu
majetku takéto operdcie vacsinou vedd bud k transformdcii pre-
vadzajlicej spolo¢nosti na matersky podnik preberajiici majetok,
alebo k pripojeniu majetku k materskej organizdcii preberajicej
spolo¢nosti;

kedZe systém odkladania zdanovania kapitdlovych ziskov v savi-
slosti s prevedenym majetkom az do ich skuto¢ného predaja,
uplatiovany voci majetku, ktory sa prevddza na takd materskd
organizaciu, umoznuje vynimky zo zdanenia prislu§nych kapité-
lovych ziskov, pricom sti¢asne zaru¢uje ich koneéné zdanenie §td-
tom prevadzajiicej spolocnosti k ddtumu ich predaja;

kedze je rovnako nevyhnutné definovat danovy rezim pre urcité
finan¢né zabezpecenie, rezervy alebo straty prevadzajicej spolo¢-
nosti a vyriesit datiové problémy vznikajice v pripade, ked jedna
z dvoch spolo¢nosti mé podiel na kapitédli spolo¢nosti druhej;

kedZze pridelenie cennych papierov preberajticej alebo nadobtida-
jucej spolocnosti akciondrom prevadzajicej spolocnosti by
nemalo samo o sebe viest k Ziadnemu zdaneniu vo vztahu k tymto
akciondrom;
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kedZze je nevyhnutné dat ¢lenskym $tdtom moznost odmietnut
uplatiiovat tto smernicu v pripadoch, ked cielom zlticenia, roz-
delenia, prevodu majetku alebo vymeny akcif je dafovy tnik
alebo vyhybanie sa plateniu dani, alebo ak prestane v dosledku
takej operacie niektord spolocnost, ¢i uz sa takej operdcie zicastni
alebo nie, spliat podmienky pozadované pre zastiipenie zamest-
nancov v organoch spolo¢nosti,

PRIJALA TUTO SMERNICU:

HLAVA'1

Vseobecné ustanovenia

Cldnok 1

Kazdy ¢lensky $tat uplatni tdto smernicu na zlGcenie, rozdelenie,
prevod majetku a vymeny akcif, na ktorych sa zdcastnia
spolo¢nosti z dvoch alebo viacerych ¢lenskych krajin.

Clanok 2

Na tcely tejto smernice:

a)

L,zli€enie” znamend operaciu, pomocou ktorej:

— jedna alebo viac spolo¢nosti pri zruseni bez likvidécie pre-
vedie v3etky svoje aktiva a pasiva na ind existujiicu spo-
lo¢nost vymenou za vydanie cennych papierov svojim
akciondrom, ktoré reprezentujii kapital tejto druhej spo-
lo¢nosti a, pripadne, za platbu v hotovosti nepresahujiicu
10 % nomindlnej hodnoty, alebo, pri absencii nominélnej
hodnoty za G¢tovnt nomindlnu hodnotu tychto cennych
papierov;

— dve alebo viac spolo¢nosti pri zruseni bez likvidacie pre-
vedii vSetky svoje aktiva a pasiva na spolo¢nost, ktort
vytvoria, vimenou za vydanie cennych papierov reprezen-
tujucich kapitél tejto novej spolo¢nosti svojim akciondrom
a pripadne za platbu v hotovosti nepresahujicu 10 %
nominalnej hodnoty, alebo pri absencii nomindlnej hod-
noty za Gc¢tovnd nomindlnu hodnotu tychto cennych
papierov;

— spolocnost pri zruseni bez likvidacie prevedie vietky aktiva
a pasiva na spolocnost, ktord md v drzbe vSetky cenné
papiere reprezentujtice jej kapitdl;

,rozdelenie znamend operdciu, pomocou ktorej spolo¢nost
pri zruseni bez likvidacie prevedie vietky svoje aktiva a pasiva
na dve alebo viac existujtcich alebo novych spolo¢nosti vyme-
nou za vydanie pomerného dielu cennych papierov reprezen-
tujiceho kapitdl spolo¢nosti svojim akciondrom, ktori ziska-
vaji aktiva a pasiva, pripadne za platbu v hotovosti
nepresahujicu 10 % nomindlnej hodnoty, alebo pri absencii
nomindlnej hodnoty za G¢tovnt nomindlnu hodnotu tychto
cennych papierov;

wprevod aktiv* znamend operéciu, pomocou ktorej spolo¢nost
bez toho, aby bola zrusend, prevedie jedno alebo viacej odve-
tvi svojej ¢innosti na int spolo¢nost vymenou za prevod cen-
nych papierov, reprezentujicich kapitdl spolo¢nosti uzndva-
jucej prevod;

d)

o

,vymena akcii“ znamend operdciu, pomocou ktorej dand spo-
lo¢nost nadobtda drzbu v kapitdle inej spolo¢nosti takym
sposobom, Ze ziska vacsinu hlasovacich prév v tejto spoloé-
nosti vymenou za vydanie akciondrom tejto spolo¢nosti,
vymenou za ich cenné papiere, cennych papierov reprezentu-
jucich kapitdl danej spolo¢nosti, pripadne za platbu v hotovo-
sti nepresahujticu 10 % nomindlnej hodnoty, alebo pri absen-
cii nominalnej hodnoty za t¢tovni nomindlnu hodnotu
cennych papierov vydanych za vymenu;

Lprevadzajtica spolo¢nost” znamend spolocnost prevddzajicu
svoje aktiva a pasiva alebo ktord prevadza vietky, alebo jedno,
¢i viac odvetvi svojej ¢innosti;

L,preberajiica spolo¢nost” znamena spolo¢nost preberajicu
aktiva a pasiva alebo vsetky, alebo jedno, ¢i viac odvetvi pre-
vadzajacej spolo¢nosti;

,nadobudnutd spolo¢nost“ znamend spoloc¢nost, v ktorej
drzba je nadobudnutd inou spolo¢nostou prostrednictvom
vymeny cennych papierov;

,nadobudajtca spolo¢nost“ znamend spolocnost, ktord nad-
obtda drzbu prostrednictvom vymeny cennych papierov;

,odvetvie ¢innosti“ znamend vietky aktiva a pasiva divizie spo-
lo¢nosti, ktord z organiza¢ného hladiska predstavuje nezavislé
podnikanie, to znamend, jednotku schopnii prevadzky vlast-
nymi prostriedkami;

Cldnok 3

Na tcely tejto smernice ,spolocnost z ¢lenského §tatu“ znamend
kazdda spolo¢nost, ktora:

a)

b)

mé jednu z foriem uvedenych v prilohe k tejto smernici;

podla datiovych zdkonov ¢lenského $tatu sa pre datiové tcely
povazuje za sidliacu v tomto $tite a na zdklade podmienok
dohody o dvojitom zdanen{ uzavretej s tretim Stitom, sa pre
danové ucely nepovazuje za sidliacu mimo spolocenstva;

naviac podlieha jednej z nasledujicich dani, bez moznosti
volby alebo oslobodenia;

— impdt des sociétés vennootschapsbelasting v Belgicku,
— selskabsskat v Dansku,
— Korperschaftsteuer v Spolkovej republike Nemecko,

— QOpOC  ELOOONHATOS  VOHIKGOV TIPOOMRWV  KEPOOKOTIKOU
xapaktipa v Grécku,

— impuesto sobre sociedades v Spanielsku,
— impot sur les sociétés vo Franctizsku,

— corporation tax (daf zo zisku pravnickych osob) (dafi zo
zisku pravnickych osob) v Irsku,

— imposta sul reddito delle persone giuridiche v Taliansku,
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— impdt sur le revenu des collectivités v Luxemburgu,
— vennootschapsbelasting v Holandsku,

— imposto sobre o rendimento das pessoas colectivas v Por-
tugalsku,

— corporation tax (dan zo zisku pravnickych osob) (dan zo
zisku pravnickych osob) v Spojenom krélovstve

alebo akejkolvek inej dane, ktord moze nahradit uvedené dane.

HLAVA II

Pravidld uplatnitelné na zliCenie, rozdelenie a vymeny akcii

Cldnok 4

1. ZlGéenie alebo rozdelenie nemd mat za ndsledok zdanenie
kapitdlovych ziskov pocitanych ako rozdiel medzi redlnou hod-
notou prevedenych aktiv a pasiv a ich hodnotou pre daniové ticely.
Nasledujticim vyrazom sa priraduje vyznam:

— hodnota pre danové tcely: hodnota, na zdklade ktorej sa
vypocita prirastok alebo dbytok zisku alebo kapitdlovych
ziskov prevadzajicej spolocnosti s cielom dane z prijmu, ak
by takéto aktiva alebo pasiva boli predané v dobe zliZenia
alebo rozdelenia, av§ak nezavisle od toho,

— prevedené aktiva alebo pasiva: tie aktiva a pasiva prevadzaji-
cej spolocnosti, ktoré v dosledku zliicenia alebo rozdelenia st
efektivne spojené s trvalym sidlom preberajiicej spolo¢nosti
v ¢lenskom $tdte prevddzajiicej spolocnosti a maji tcast
na tvorbe zisku alebo strdt, ktoré sa bert do ivahy na danové
tGcely.

2. Clenské staty uplatnia odsek 1 s podmienkou, Ze preberajica
spolo¢nost vypocita vetky nové odpisy hodnoty akcii, vietky pri-
rastky alebo straty vzhladom na aktiva a pasiva prevedené podla
pravidiel, ktoré by platili pre prevadzajiicu spolo¢nost alebo spo-
lo¢nosti, ak by nedoslo k zliceniu alebo rozdeleniu.

3. Ak podla zékonov ¢lenského Statu prevadzajiicej spolo¢nosti,
je preberajtica spolo¢nost opravnend mat nové odpisy alebo zisky
a straty vzhladom na prevedené aktiva a pasiva pocitané na odlis-
nom zdklade ako je stanové v odseku 2, odsek 1 sa neuplatni
na aktiva a pasiva, na ktoré sa uplatiuje tdto moznost.

Cldnok 5

Clenské stéty prijmd nevyhnutné opatrenia, aby v pripadoch, ked
st finan¢né zaistenia alebo rezervy riadne vytvorené
prevadzajiicou spolo¢nostou ¢iasto¢ne alebo tplne oslobodené
od zdanenia a nepochddzajii z materskych podnikov v zahranici,
mohli byt tieto finan¢né zaistenia a rezervy prevedené s rovnakym
oslobodenim od zdanenia materskym podnikom preberajticej

spoloc¢nosti, ktord sa nachddza v ¢lenskom $tite prevadzajicej
spolocnosti s tym, Ze preberajiica spolo¢nost tak prevezme prava
a povinnosti prevadzajticej spolocnosti.

Cldnok 6

Ak operacie uvedené v ¢lanku 1 medzi spolo¢nostami z ¢lenského
§tatu prevadzajicej spolo¢nosti sa uskutocnili v takom rozsahu,
7Ze tento Clensky §tdt by uplatnoval ustanovenia umoZiiujice
preberajicej  spolo¢nosti  prevziat straty  prevadzajicej
spolocnosti, ktoré doposial neboli odvedené na danové acely,
roz§iri tieto ustanovenia tak, aby pokryvali prevzatie takych strat
materskymi podnikmi preberajiicej spolo¢nosti sidliacimi
na Gzemi tohto Stitu.

Clanok 7

1. Ak prijimajica spolo¢nost ma v drzbe kapitdl prevadzajtcej
spolo¢nosti, vetky zisky vznikajice preberajicej spolo¢nosti zru-
$enim jeho drzby, nebudi podlichat zdatiovaniu.

2. Clenské staty mozu urobit vynimku z odseku 1, ak drzba kapi-
talu preberajticej spolo¢nosti v prevadzajicej spolo¢nosti nepre-
sahuje 25 %.

Cldnok 8

1. Pri zléiCeni, rozdelovani alebo vymene akcii, pridelenie cen-
nych papierov, ktoré predstavuji kapital preberajicej alebo nad-
obtdajticej spoloc¢nosti, akciondrovi prevadzajicej alebo nad-
obudnutej spolo¢nosti vymenou za cenné papiere predstavujiice
kapitdl nadobudnutej spolo¢nosti, samo osebe nemd viest k zda-
neniu prijmu, zisku alebo kapitdlového zisku tohto akciondra.

2. Clenské 3taty uplatnia odsek 1 pod podmienkou, Ze akciondri
pre danové acely, nez mali vymenené cenné papiere bezpro-
stredne pred zli¢enim, rozdelenim alebo vymenou.

Uplatnenie odseku 1 nebrani ¢lenskym stitom zdaneniu ziskov
pochddzajicich z nasledujicich prevodov prebratych cennych
papierov rovnakym sposobom, ako zisk vznikajiici z prevodu
cennych papierov existujtcich pred nadobudnutim.

V tomto odseku pojem ,hodnota pre dafiové tGcely“ znamend
hodnotu, na zdklade ktorej sa vypocitava kazdy zisk alebo strata
s cielom dane z prijmu, zisku alebo kapitdlovych ziskov akciondra
spolo¢nosti.

3. Ak na zdklade zdkona clenského stdtu, v ktorom md akciondr
sidlo, sa akciondr moze rozhodovat medzi zdanenim odlisnym od
toho, ktoré je ustanovené v odseku 2, odsek 1 sa nebude uplat-
fovat na tie cenné papiere, na ktoré sa takdto volba uplatiiuje.
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4. Odseky 1, 2 a 3 nebrania ¢lenskému $tatu pri zdanovani akcio-
ndrov zohladnit platbu v hotovosti, ktord sa moze uskutoénit
v stvislosti so zli¢enim, rozdelenim alebo vymenou akcif.

HLAVA I

Pravidld uplatnitelné na prevody aktiv

Cldnok 9

Ustanovenia clankov 4, 5 a 6 sa uplatnia na prevod aktiv.

HLAVA IV

Specidlny pripad prevodu materského podniku

Cldnok 10

1. Ak aktiva prevedené pri zliiceni, rozdeleni alebo prevode aktiv
zahrnuji matersky podnik prevadzajicej spolo¢nosti so sidlom
v inom clenskom $tdte, neZ je $tat prevadzajicej spolocnosti,
tento druhy 3tdt sa vzdd akéhokolvek prava zdafiovania mater-
ského podniku. Stét prevadzajticej spolo¢nosti viak moze do zda-
nitelného prijmu tejto spolo¢nosti dosadit tie straty materského
podniku, ktoré boli skor zapocitané oproti zdanitelnym prijmom
spolo¢nosti v tomto Stéte a neboli zatial ziskané spat. Stat sidla
materského podniku a $tat preberajiicej spolo¢nosti uplatnia usta-
novenia tejto smernice na takyto prevod tak, akoby prvy z tychto
Statov bol Stitom prevadzajticej spolo¢nosti.

2. Odchylkou od odseku 1, ak ¢lensky stat prevadzajticej spoloc-
nosti uplatiiuje systém zdafiovania celosvetovych ziskov, tento
¢lensky 3tdt md pravo zdariovat kazdy zisk alebo kapitdlové zisky
materskej spolo¢nosti pochddzajice zo zliéenia, rozdelenia alebo
prevodu aktiv pod podmienkou, Ze poskytne tlavu na dani, ktord
by bola pozadovana z tychto ziskov alebo kapitdlovych ziskov
v $tate sidla tohto materského podniku s vynimkou ustanoveni
tejto smernice, rovnakym sposobom a v rovnakom objeme, ako
by to urobil, ak by tdto dan bola skuto¢ne ulozend a zaplatena.

HLAVA V

Zdiveretné ustanovenia

Clanok 11

1. Clensky $tit moze odmietnut uplatiiovat ustanovenia hlavy II,
III a IV alebo ich cast alebo moéze zrusit vietky vyhody, ktoré

z nich vyplyvaju, ak sa preukdze, Ze zlacenie, rozdelenie, prevod
aktiv alebo vymena akecif:

a) méd za svoj hlavny ciel alebo jeden z hlavnych cielov danovy
tnik alebo vyhybanie sa plateniu dani; alebo skuto¢nost, Ze
jedna z operdcif uvedenych v ¢ldnku 1 nie je vykonand z riad-
nych obchodnych dovodov, napr. restrukturalizicia alebo
racionalizdcia ¢innosti spolo¢nosti zt¢astiujlicej sa na operd-
cii, ktord moze viest k predpokladu, Ze hlavnym alebo jednym
z hlavnych ticelov opericie je vyhybanie sa plateniu dani alebo

danovy tnik;

b) skonéi v spolocnosti, ¢i uz zdcastnenej na operdcii alebo nie,
ktord uz nesplna podmienky pozadované pre zastupovanie
zamestnancov v organoch spolo¢nosti podla dpravy platnej
pred touto operdciou.

2. Odsek 1 pism. b) bude platit v takom rozsahu a dovtedy,
pokial sa na spolocnosti, na ktoré sa vztahuje tito smernica,
nevztahuji Ziadne zakonné ustanovenia spolo¢enstva obsahujtice
ekvivalentné pravidld o zastdpeni zamestnancov v organoch spo-
lo¢nosti.

Cldnok 12

1. Clenské §tity uvedd do dcinnosti zdkony, iné predpisy
a spravne opatrenia potrebné na dosiahnutie stlladu s touto smer-
nicou do 1. janudra 1992 a bezodkladne o tom informuji Komi-
siu.

2. Odchylkou od odseku 1 modze Portugalskd republika odlozit
uplatnovanie ustanoveni tykajicich sa presunu aktiv a vymeny
akcif do 1. janudra 1993.

3. Clenské $téty ozndmia Komisii text hlavnych ustanoveni vnd-
trodtatnych pravnych predpisov, ktoré prijmt v oblasti posobno-
sti tejto smernice.

Cldnok 13

Tdto smernica je adresovand clenskym Stdtom.

V Bruseli 23. jala 1990

Za Radu
predseda

G. CARLI
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PRILOHA

Zoznam spolo¢nosti uvedeny v ¢ldnku 3 a)

spolocnosti podla belgického prava zndme ako ,société anonyme ,naamloze vennootschap®, ,société en
commandite par actions” ,commanditaire vennootschap op aandelen®, ,société privée a responsabilité limitée*
,besloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheid” a verejné sidne orgény riadiace sa stkromnym pravom;

spolo¢nosti podla danskeho prava zndme ako ,aktieselskab®, ,anpartsselskab®;

spolocnosti podla nemeckého prdva znidme ako ,Aktiengesellschaft, ,Kommanditgesellschaft auf Aktien®,
,Gesellschaft mit beschrankter Haftung®, ,bergrechtliche Gewerkschaft;

spolo¢nosti podla gréckeho préva zndme ako ,anonymi etaireia®;

spolo¢nosti podla $panielskeho prdva zndme ako ,sociedad anénima“, ,sociedad comanditaria por acciones®,
,sociedad de responsabilidad limitada“ a verejné stidne orgdny riadiace sa sikromnym pravom;

spolo¢nosti podla franctizskeho prdva zndm ako ,société anonyme*, ,société en commandite par actions*, ,société
a responsabilité limitée” a priemyslové a obchodné verejné organizdcie a podniky;

spolo¢nosti podla irskeho prava zndme ako public companies limited by shares or by guarantee, private
companies limited by shares or by guarantee, orgdny registrované podla zdkona o priemyslovych a prezieravych
spolo¢nostiach alebo stavebné sporitelne registrované podla zdkona o stavebnych sporitelniach;

spolo¢nosti podla talianskeho prava zndme ako ,societa per azioni“, ,societa in accomandita per azioni®, ,societa
a responsabilita limitata“ a verejné a sikromné osoby vykondvajice priemyslovi a obchodni ¢innost;

spolo¢nosti podla luxemburského prava zndme ako ,société anonyme, ,société en commandite par actions®,
,s0ciété a responsabilité limitée®;

spolo¢nosti podla holandského préva zndme ako ,naamloze vennootschap®, ,besloten vennootschap met
beperkte aansprakelijkheid*;

obchodné spolocnosti alebo spolo¢nosti obcianskeho prava s obchodnou formou a ostatné pravne osoby
vykonévajice obchodni alebo priemyslovi ¢innost, ktoré sii registrované v stilade s portugalskym pravom;

spolo¢nosti registrované podla prava Spojeného kralovstva.



